GRAMMAR APPENDIX

Grammar Review

PRESENT SIMPLE

He [ She [ It works
We [ You [ They work

FORM
Affirmative Negative
| / You work | / You do not (don't) work

He /[ She [ It does not (doesn't) work
We [ You [ They do not (don't) work

Interrogative

Do | / you work?

Does he [ she [ it work?
Do we [ you [ they work?

Uses Examples

Adverbs of frequency / Time expressions

A regular habit or routine

domingos.)

My sister works on Sundays.
(A mifia irma traballa os

always, usually, generally, reqularly,
occasionally, frequently, often, sometimes,
rarely, seldom, never

A general truth or scientific fact

cofiecida.)

Facebook is a popular website.
(Facebook é unha paxina web

at 1 o'clock, at night, in the morning,
on Fridays, every week, once a month,
how often ...?

Stative verbs

I think she is very bossy.
(Coido que é moi mandona.)

=2 STATIVE VERBS

Indican un estado, mais que unha accion, e adoitan
empregarse en Present Simple. Estan relacionados con:

= as emocions e os sentimentos (dislike, enjoy, hate,
hope, like, love, prefer, want),

= 0 pensamento e a opinion (believe, forget, guess,
know, remember, think, understand),

= a percepcion e os sentidos (feel, hear, see, smell,
sound, taste, touch),

= 0s prezos e as medidas (cost, measure, weigh) e
= a pertenza (belong, have, own).

Alguns indican tanto estado como actividade e poden
empregarse en Present Simple e en Present Continuous.

Donna thinks the book is wonderful.
(Donna cre que o libro é estupendo.) [estado]

He is thinking about going to Malta in the summer.
(Esta pensando en marchar a Malta no veran.)
[actividade]

0 verbo see en Present Continuous indica unha accion
futura fixada de anteman.

We are seeing Ann tonight.

(Veremos a Ann esta noite.) [Xa quedamos.]

Interrogative

You are singing
He / She / It is singing
We [ You [ They are singing

PRESENT CONTINUOUS

FORM

Affirmative Negative

| am singing | am (I'm) not singing

You are not (aren't) singing
He / She / It is not (isn't) singing
We / You / They are not (aren't) singing

Am | singing?

Are you singing?

Is he [ she [ it singing?

Are we [ you [ they singing?

Uses

Examples

Time expressions

An action which is happening now

Greg is reading right now.
(Greg esta a ler arestora.)

now, right now, at the moment

A temporary action

| am studying maths this term. (Estou a
estudar matematicas neste trimestre.)

this year, at present, today,
these days, this month

A definite plan for the near future
(see page 108)

| am meeting my boyfriend tonight.

(Vou quedar co meu mozo esta noite.)

this evening, tonight, tomorrow,
next Friday [ week [ year

[ ViewpoinTs 2 Galician © 3 Burlington Books |




Grammar Appendix

PAST SIMPLE
- - = = = |
FORM
Affirmative Negative Interrogative
| / You finished | / You did not (didn't) finish Did | / you finish?
He / She [ It finished He / She [ It did not (didn't) finish Did he / she [ it finish?
We [ You [ They finished We [ You [ They did not (didn't) finish Did we / you [ they finish?
Uses Examples Time expressions
A completed action in A dog attacked my sister last year. yesterday, last week / year,
the past (Un can atacou a mifia irma o ano pasado.) two days ago, in 2007, in the 1980s,

A series of completed actions
in the past

H th
Mr Smith climbed the stairs and followed him. iU P e

(O Sr. Smith subiu as escaleiras e sequiuno.)

PAST CONTINUOUS

FORM

Affirmative Negative Interrogative

| was visiting | was not (wasn't) visiting Was | visiting?

You were visiting You were not (weren't) visiting Were you visiting?

He / She [ It was visiting He / She [ It was not (wasn't) visiting Was he [ she /[ it visiting?

We [ You [ They were visiting We [ You /[ They were not (weren't) visiting Were we [ you / they visiting?
Uses Examples Time expressions
An incomplete action in progress At 9 o'clock that evening, he was waiting for the report. last night [ week /
at a specific time in the past (Esa noite as 9 el estaba a agardar polo informe.) year, at 4 o'clock

by another action

An incomplete action interrupted | As/was speaking on the phone, David came into the room. = when, while, as

(Mentres eu falaba por teléfono, David entrou no cuarto.)

at the same time in the past

Two incomplete actions in progress: While Janet was walking up the path, Martin was parking

the car.
(Mentres Janet subia polo camifio, Martin estaba a
estacionar o coche.)

PAST PERFECT SIMPLE

FORM

Affirmative Negative Interrogative

| / You had arrived | / You had not (hadn't) arrived Had | / you arrived?

He /[ She [ It had arrived He / She [ It had not (hadn't) arrived Had he [ she / it arrived?
We [ You [ They had arrived We / You [ They had not (hadn't) arrived Had we [ you [ they arrived?
Uses Examples Time expressions

A completed action which took place | By the time the police arrived, he had already, by the time, after,
before another action in the past already left. before, until, never, just

(Cando chegou a policia, xa marchara.)
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FORM

Affirmative

| / You have lived

He / She / It has lived

We [ You [ They have lived

PRESENT PERFECT SIMPLE

Negative

| / You have not (haven't) lived

He / She [ It has not (hasn't) lived

We / You [ They have not (haven't) lived

Interrogative

Have | / you lived?

Has he [ she [ it lived?
Have we [ you [ they lived?

Uses

Examples

Time expressions

in the present

An action that began in the past and continues

| have played basketball for two years.
(Levo a xogar ao baloncesto dous
anos.)

An action that took place at an undetermined
time in the past, but is connected to the present

She has moved house recently.
(Mudou de casa hai pouco.)

never, ever, already, just, yet,
recently, lately, how long ...7,
for, since, in recent years

FUTURE SIMPLE

FORM

Affirmative

| / You will allow

He / She [ It will allow
We [ You [ They will allow

Negative

| / You will not (won't) allow

He / She [ It will not (won't) allow
We [ You [ They will not (won't) allow

Interrogative

Will | / you allow?

Will he [ she [ it allow?
Will we /[ you [ they allow?

| am going to buy
You are going to buy
He [ She / It is going to buy

Uses Examples Time expressions
A prediction Vancouver will attract thousands of tourists. this evening, in an hour, at 2 o'clock,
(Vancouver atraera milleiros de turistas.) later, tomorrow, next month / year,
: - soon, in a few weeks, in the future,
A planned The'tqur will beglp gt 9.00 am. on the 1%t of May
schedule (A visita comezara as 9 da mafa.)
A spontaneous I'am too tired to walk. I'll take a taxi.
decision (Estou canso de mais para camifiar. Collerei un taxi.)
BE GOING TO
- - = = =~ |
FORM
Affirmative Negative Interrogative

| am (I'm) not going to buy
You are not (aren't) going to buy
He / She [ It is not (isn't) going to buy

Am | going to buy?

Are you going to buy?

Is he [ she [ it going to buy?

We [ You [ They are going to buy We / You / They are not (aren't) going to buy  Are we [ you [ they going to buy?

Uses

Examples

Time expressions

A planned action for the future

We are going to spend our next holiday in London.
(Imos pasar as nosas vindeiras vacacions en Londres.)

An action that is about to
happen or a future event based
on present evidence

Be careful! You are going to fall!
(Ten conta! Vas caer!)

There's a lot of material - this exam is going to be difficult!
(Hai moita materia: este exame vai ser dificill)

this evening, later,

in an hour, at 4 o'clock,
tomorrow, soon,

next month / year,

in a few weeks,

on the 8" of May
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=4 O PRESENT CONTINUOUS CON VALOR DE FUTURO

Anuncia accions fixadas de anteman que ocorreran nun futuro vindeiro. Adoita reservarse para plans persoais xa
concertados.

En moitos casos expresa a mesma idea que be going to.

I'm washing / going to wash my hair this evening.
(Vou lavar o pelo esta noite.)

En cambio, para falar de intencidns ou decisions ¢ preferibel empregar be going to.
I'm going to talk to him about her.

(Vou falarlle sobre ela.) [énfase na intencion]

I'm seeing Phil tonight.

(Vexo [ Verei a Phil esta noite) [énfase no plan concertado]
O Present Continuous con valor de futuro distinguese do normal en que a expresion temporal que vai na frase indica un
tempo futuro, non presente.

He is studying history at the moment.

(El esta a estudar historia neste intre.) [presente]
He is signing a contract tomorrow.

(El asina [ asinara un contrato mafa.) [futuro]

FUTURE PERFECT SIMPLE

FORM

Affirmative Negative Interrogative

| / You will have eaten | / You will not (won't) have eaten Will | / you have eaten?

He / She [ It will have eaten He / She [ It will not (won't) have eaten Will he [ she [ it have eaten?

We [ You [ They will have eaten We / You [ They will not (won't) have eaten Will we [ you / they have eaten?
Uses Examples Time expressions

A completed By the time he's ready to go, the shops will have closed. by this time next week, by 3 o'clock,
action at a certain : (Cando el estea listo para marchar, as tendas teran pechado.) = by the end of ..., by then, by August,
future time in four months

FUTURE CONTINUOUS

FORM
Affirmative Negative Interrogative
|/ You will be travelling I/ You will not (won't) be travelling Will | / you be travelling?

He / She / It will be travelling He / She / It will not (won't) be travelling Will he / she [ it be travelling?
We [ You [ They will be travelling We / You / They will not (won't) be travelling Will we [ you / they be travelling?

Uses Examples Time expressions
An action in progress at a certain : We'll be visiting her on Thursday. at this time tomorrow, at this time next ...,
future time (Estaremos visitandoa o xoves.) on Thursday, in the next decade
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PRESENT PERFECT CONTINUOUS

FORM

Affirmative Negative
|/ You have been working

He / She [ It has been working

I/ You have not been working
He / She [ It has not been working
We / You / They have been working ~ We / You [ They have not been working  Have we [ you [ they been working?

Interrogative
Have | [ you been working?
Has he [ she [ it been working?

Uses Examples

Time expressions

and continues in the present

An action that started in the past | [ have been working as a photographer for a year.
(Estiven a traballar como fotografo durante un ano.)

How long have you been waiting?
(Canto tempo estiveches a esperar?)

for a year, since 2002,
how long ...2, all night /
morning / day [ week ...

An action whose results are still
apparent

I'am tired. | have been signing autographs all night.
(Estou cansa. Estiven a asinar autografos toda a noite.)

FORMA

Afirmativa: suxeito + have [ has been + verbo principal
rematado en -ing.

Negativa: suxeito + have [ has not (ou n't) + been +
verbo principal rematado en -ing.

Interrogativa: have | has + suxeito + been + verbo
principal rematado en -ing.

usos

= Expresar accions que comezaron no pasado e que
ainda continuan. Como o Present Perfect Continuous
resalta o tempo que esta a durar a accion, adoitase
traducir por "levar” en presente + un verbo en

u_n

xerundio ou con “a" + infinitivo.

The actress has been acting for two years.
(A actriz leva dous anos a actuar.)

= Expresar accions rematadas recentemente cuxos
efectos son visibeis ainda.

PAST PERFECT CONTINUOUS

FORM

Affirmative

| / You had been waiting

He / She / It had been waiting
We / You [ They had been waiting

Negative

| / You had not been waiting
He / She / It had not been waiting
We [ You [ They had not been waiting

Interrogative

Had | / you been waiting?

Had he / she / it been waiting?
Had we [ you [ they been waiting?

Uses Examples

Time expressions

An action which continued
up to another past action arrived.

chegou.)

His fans had been waiting for three hours when he

(Os seus fans estiveran a agardar tres horas cando el

for hours, since last April,
all morning ...

when, until, before ...

FORMA

Afirmativa: suxeito + had been + verbo principal
rematado en -ing. E o mesmo en todas as persoas.
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Negativa: suxeito + had not (ou n't) been + verbo
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Interrogativa: had + suxeito + been + verbo principal
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usos

= Falar dunha accién prolongada que ocorreu no pasado
antes que outra accion breve. E moi comun traducilo
por “levar” en pretérito imperfecto + un verbo en

xerundio ou con “a" + infinitivo.

I had been trying to find an agent for months until
finally | found one. (Levaba meses intentando atopar
un axente até que por fin atopei un.)

0 habitual € que esas duas accions vaian unidas por
unha conxuncion, que pode ser temporal (when, until,
before), concesiva (although) ou causal (because).

The play was a failure because the main character

had been drinking all night.

(A obra foi un fracaso porque o protagonista estivera a
beber toda a noite.)

Nota:

As expresions temporais empregadas co Past Perfect
Continuous, tanto en presente como en pasado, deben
indicar un periodo, non un momento concreto.

O Perfect Continuous non vai acompafado de verbos
estaticos, como know ou want.

He has wanted to be a singer since he was four.
(Quixo ser cantante desde que tifia 4 anos.)

Se se pode contar o nimero de veces que ocorreu unha
cousa, non se emprega o Perfect Continuous.

He has tried to call her four times today.
(Intentei chamala catro veces hoxe.)

=1 O XERUNDIO E O INFINITIVO
O XERUNDIO

E a forma verbal rematada en -ing que funciona como
substantivo nos sequintes casos:

= Como obxecto directo dalguns verbos: continue, deny,
detest, dislike, enjoy, finish, hate, like, love, miss,
prefer, recommend, suggest, etc.
I hate going to celebrity parties.
(Odio ir a festas de famosos.)

= Detras das preposicions.
We talked about hiring a bodyguard.
(Falamos de contratar un gardacostas.)

= Detras dalgunhas formas verbais:
be used to / get used to, can't help, can't stand,
don't mind / wouldn't mind, feel like, it's no use,
look foward to, spend (time), etc.

| wouldn't mind being famous.
(Non me importaria ser famosa.)
= Como suxeito da oracion cando se fala de accions ou
feitos en xeral.
Being a sports star is not easy.
(Ser unha estrela do deporte non é doado.)
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O INFINITIVO

E a forma verbal precedida de to e emprégase nos
seguintes casos:

= Como suxeito, falando dun feito concreto.

To leave now would be a mistake.
(Marchar agora seria un erro.)

= Detras de verbos como: agree, appear, choose, decide,
hope, learn, plan, promise, refuse, seem, try, want,
wish, expect, manage, etc.
He refused to talk about his private life.
(Negouse a falar da sta vida privada.)

= Detras dalguns adxectivos (busy, happy, ready,
tired, willing, etc.) e adverbios (slowly, fast, low, etc.).

I am too tired to see a film tonight.
(Estou canso de mais para ver unha pelicula esta
noite.)

= Detras do obxecto indirecto de verbos como:
advise, help, invite, persuade, teach, tell, warn, etc.

She persuaded me to join the cast.
(Ela convenceume para que me unise ao reparto.)

Porén, make, let e alguns verbos de percepcion (hear,
feel, see, etc.) van sequidos da forma base.

The police didn't let me approach the stage.
(A policia non me deixou achegar ao escenario.)

VERBOS SEGUIDOS DE XERUNDIO E DE INFINITIVO

Verbos como begin, forbid, intend, propose ou start
poden ir sequidos de ambas as duas formas verbais sen
que o seu significado varie.

| started to act /acting two years ago.
(Comecei a actuar hai dous anos.)

Os verbos love, like, prefer e hate poden ir sequidos
tanto de xerundio coma de infinitivo, mais o matiz do
seu significado varia:

= Emprégase love [ like /[ hate | prefer + xerundio
cando o significado ¢ xeral.

I love watching TV.
(Encantame ver a television.)

= Emprégase love [ like [ hate [ prefer + infinitivo
cando se refire a unha situacion ou un tempo en
particular.
| hate to tell you this, but | haven't got tickets for the
show.
(Odio dicirche isto, mais non tefio entradas para o
espectaculo.)

En troques, outros verbos non significan o mesmo se
levan detras un xerundio ou un infinitivo:

= forget + xerundio emprégase en frases negativas para
indicar a imposibilidade de esquecer algo ocorrido no
pasado.
I'll never forget meeting Angelina Jolie.
(Nunca esquecerei ter cofiecido a Angelina Jolie.)

= forget + infinitivo significa "esquecer facer algo"

| forgot to ask her about her last album.
(Esquecin preguntarlle polo seu ultimo disco.)




= remember + xerundio significa “lembrar algo que se
fixo no pasado”

| remember giving them their tickets.
(Lembro terlles dado as suas entradas.)

= remember + infinitivo significa "lembrarse de facer
algo" no futuro.

Remember to take a picture of the singer before

you go.

(Lembra facerlle unha fotografia ao cantante antes de
marchar.)

= regret + xerundio significa "lamentar ter feito algo no
pasado”.

He regrets marrying a celebrity.
(Arrepintese de ter casado cunha persoa famosa.)

= regret + infinitivo significa "lamentar o que se vai
dicir a continuacion”.

| regret to tell you that all the tickets have been sold.
(Lamento dicirche que se venderon todas as entradas.)

= stop + xerundio significa “deixar un habito"

Amy stopped going to festivals last year.
(Amy deixou de ir a festivais 0 ano pasado.)

= stop + infinitivo significa "deixar de facer algo para
facer outra cousa”

Can we stop to have a coffee?
(Podemos parar para tomar un café?)

=2 VERB COLLOCATIONS

Alguns verbos van seguidos de certas palabras que sé
se asocian con eles e forman expresions denominadas
collocations. Son moi habituais no inglés coloquial e
convén aprendelas de memoria. Por exemplo:

catch sight of (albiscar, divisar)
catch a bus (coller un autobus)
catch someone's eye (chamar a atencion de alguén)

take for granted (dar por feito/a, asumir)
take pride in (enorgullecerse, fachendear de)
take by surprise (coller por sorpresa)

go bald (quedar calvo/a)

go missing (desaparecer, esvaecerse, extraviarse)
go mad (tolear, entolecer)
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=1 SUFIXOS

Os sufixos son terminacions que se engaden a algunhas
palabras para formaren outras novas.

SUFIXOS PARA FORMAREN SUBSTANTIVOS

Alguns dos mais empregados para formaren substantivos
a partir de verbos son -ment, -tion / -sion e -er [ -or.

agree (acordar) agreement (acordo)
invite (invitar) invitation (invitacion)
conclude (concluir) conclusion (conclusion)
run (correr) runner (corredor/a)
sail (navegar) sailor (marifeiro/a)
Tamén se forman substantivos engadindo os sufixos
-ity, -ship, -ness, -ence [ -ance, -ian e -th a alguns
adxectivos, substantivos ou verbos.
personal (persoal) personality (personalidade)
friend (amigo/a) friendship (amizade)
happy (feliz) happiness (felicidade)
obedient (obediente) obedience (obediencia)
annoy (molestar) annoyance (molestia)
music (musica) musician (musico/a)
strong (forte) strength (forza)

SUFIXOS PARA FORMAREN ADXECTIVOS

Os sufixos -ed e -ing engadense aos verbos para
formaren adxectivos. Os adxectivos rematados en

-ed expresan que a persoa ou cousa a que se refire
experimenta un efecto concreto; os rematados en -ing
expresan que a persoa ou cousa produce o devandito
efecto.

bored ([estar] aborrecido/a)
boring ([ser] aborrecido/a)

amazed ([estar] sorprendido/a)
amazing ([ser] sorprendente)

Os sufixos -ful e -less engadense a alguns substantivos e
axudan a saber o significado dos adxectivos resultantes,
pois -ful significa “con” e -less "sen".
care (coidado) careful (coidadoso/a)
careless (descoidado/a)

Tamén se forman adxectivos engadindo os sufixos -ous,
-al, -able | -ible, -ive e -ant [ -ent.

bore (aborrecer)

amaze (sorprender)

dangerous (perigoso/a)
national (nacional)
predictable (predicibel)
reversible (reversibel)

danger (perigo)
nation (nacion)
predict (predicir)
reverse (inverso)

attract (atraer) attractive (atractivo/a)
resist (resistir) resistant (resistente)
confide (confiar) confident (seguro de si)
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2. Going Green

0S MODAIS
Modal Uses Examples
can ability Most people can do something to protect the environment.
(A mais da xente pode/sabe facer algo para protexer o medio natural.)
request Can | join your group?
(Podo unirme ao voso grupo?)
suggestion Teachers can encourage students to ride bikes to school.
(Os profesores poden animar os estudantes a que vaian en bici ao colexio.)
possibility I can lend you my new electric car.
(Podo prestarche o meu novo coche eléctrico.)
be able to ability, possibility I was able to install solar panels on the roof.
(Puiden instalar paneis solares no tellado.)
can't inability The mayor can't (cannot) solve our pollution problem.
(0 alcalde non pode / sabe solucionar o noso problema de contaminacion.)
prohibition You can’t throw plastic in this bin.
(Non podes tirar plastico neste cubo.)
disbelief That can't be Bob's car. He doesn't drive.
(Ese non pode ser o coche de Bob. El non conduce.)
could past ability She could run very fast when she was a child.
(Podia [ Sabia correr moi rapido cando era unha nena.)
polite request Could you water my plants, please?
(Poderias regar as mifias plantas, por favor?)
polite suggestion You could choose organic food next time.
(Podias elixir comida organica a vindeira vez.)
possibility The weather forecast could be wrong.
(0 prognostico do tempo poderia ser errdneo.)
may / might possibility Peter might join Greenpeace.
(Poida que Peter se una a Greenpeace.)
may polite request May | leave these plastic bottles here, please?

(Podo deixar estas botellas de plastico aqui, por favor?)

should / ought to

advice, opinion

We should / ought to keep the sea clean.
(Deberiamos manter o mar limpo.)

need to obligation, | need to find out what the weather will be like tomorrow.
necessity (Tefio que / Compre averiguar que tempo fara mana.)
have to obligation, We have to avoid using plastic products.
necessity (Temos que evitar o uso de produtos de plastico.)
must obligation, We must reduce carbon emissions to slow down climate change.
strong necessity (Compre que reduzamos as emisions de carbono para retrasar o cambio climatico.)
strong belief Sam must feel terrible after seeing all that plastic in the river.
(Sam debe sentirse fatal logo de ver todo ese plastico no rio.)
mustn't prohibition You mustn't waste water.

(Non debes estragar a auga.)

don't have to

lack of obligation /
necessity

You don't have to worry about swimming here. This river is not polluted.
(Non tes que preocuparte por nadar aqui. Este rio non esta contaminado.)

needn't lack of obligation | | You needn't wash the vegetables. They are clean.
necessity (Non tes que lavar as verduras. Estan limpas.)
would formal request Would you open the window, please?
(Poderias abrir a venta, por favor?)
offer Would you like some more water?
(Queres mais auga?)
shall offer, suggestion Shall | help you with your environmental research?

(Axudote coa tua investigacion medioambiental?)
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FORMA

Os verbos modais:
= Son invariabeis, polo que tefien unha mesma forma
para todas as persoas e non se conxugan.

= Non precisan do / does para formaren a negativa nin a
interrogativa.

= Sempre van seguidos dun verbo na forma base.

Be able to, have to e need to non comparten todos
estes trazos, mais si alguins dos seus usos.

usos

can
= Expresar habilidade ou capacidade.
= Facer peticions, dar e pedir permiso.
= Facer suxestions.

= Sinalar posibilidade.

be able to

= Ten o mesmo significado que can, mais como can
s6 pode empregarse en Present Simple, no resto de
tempos verbais emprégase be able to.

can't

= Expresar falta de habilidade ou de capacidade.

= Expresar prohibicion.

= Expresar deducion negativa ou certeza de que algo ¢
imposibel.

could

= Expresar habilidade ou capacidade no pasado.
= Facer peticions mais educadas que con can.

= Facer suxestions menos directas que con can.
= [ndicar posibilidade mais remota que con can.

may / might

= Expresar posibilidade de que ocorra algo, mais remota
no caso de might.

= May tamén se emprega para dar, pedir ou rexeitar
permiso, ou para facer peticions educadas.

should / ought to

= Dar consello e facer recomendacions.

= Qught to case non se emprega en negativa nin en
interrogativa.

= Should ¢ o mais comun dos dous.

need to / needn't

= Need to emprégase en afirmativa para expresar obriga
e necesidade, o mesmo que have to.

= Needn't sinala ausencia de obriga e necesidade, o
mesmo que don't have to.

must / have to

= Expresar obriga ou necesidade.

= Must sé se emprega en presente e have to nos demais
tempos.

= As persoas de autoridade empregan must, mentres que
a obriga de have to non ¢ tan forte.

= Must tamén se emprega para expresarmos unha
conclusion loxica sobre un feito presente
("deber de", “ter que").
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mustn't
= [ndicar prohibicion.

don't have to
= Expresar ausencia de obriga e de necesidade

("non ter que", "non ter por qué").

would

= En interrogativa, emprégase para pedirlle a alguén que
faga algo.

= Con like, emprégase para facer ofrecementos ou
invitacions.

shall

= En interrogativa, emprégase para ofrecerse a facer
algo e para facer unha suxestion.

=1 PHRASAL VERBS

Son verbos sequidos de unha ou duas particulas
(preposicions, adverbios ou ambos os dous) cun
significado distinto do que cada palabra ten por
separado. Poden ser transitivos ou intransitivos:

This song brings back some memories.
(Esta cancion traeme lembranzas.)

| was late because my car broke down.
(Cheguei tarde porque se me estragou o coche.)

Os mais dos transitivos permiten intercalar o obxecto
directo entre o verbo e a particula; se € un substantivo
pode ir en medio ou non, mais se é un pronome debe
colocarse entre ambos os dous.

I'm going to pick up my brother at the station.
(Vou recoller o meu irman na estacion.)

I'm going to pick my brother up at the station.
I'm going to pick him up at the station.
Porén, alguns transitivos, todos os intransitivos e os
formados por duas particulas son inseparabeis.

He is looking for his sweets / them.
(Esta a buscar os seus caramelos [ buscandoos.)

Alguns verbos poden combinarse con diferentes
particulas para formaren distintos phrasal verbs.

start out (comezar)
start over (volver comezar)
start up (montar (un negocio))

Ademais, moitos phrasal verbs tefien mais de un
significado:
break down (estragarse, avariarse; botarse a chorar;
descomporse)
pick up (aprender, adquirir; recoller; mellorar, reporse)
bring up (criar(se); formular, sacar a colacion)
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OS MODALIS PERFECTOS

Modal Perfect Uses

Examples

must have Certainty that something was true

He must have been upset when all his crops were destroyed.
(Debe de terse desgustado cando se estragaron todas as
suas colleitas.)

may [ might have : A guess about a past action or

possibility that something was true

She may / might have forgotten to throw out the rubbish.
(Poida que esquecese tirar o lixo.)

could have Ability to do something in the past

which in the end was not done

He could have joined our protest.
(El podia terse unido & nosa protesta.)

couldn't have Certainty that something

did not happen, disbelief

They couldn’t have predicted the tornado. It was sunny.
(Non podian ter previsto o tornado. la sol.)

would have Desire to do something in the past

which in fact could not be done

I would have gone to the demonstration, but | was very busy.
(Teria ido @ manifestacion, mais estaba moi atarefado.)

should / shouldn't /
ought to have

Criticism or regret after an event

You shouldn't / should / ought to have warned me earlier.
(Non deberias | Deberias terme avisado antes.)

needn’'t have An unnecessary past action

You needn’t have picked the children up. | was going to do it.
(Non precisabas recoller os nenos. la facelo eu.)

usos

must have + participio
= Expresar unha conclusidon léxica dun feito pasado.

may / might have + participio
= Facer unha suposicion dun feito pasado.
= Expresar a posibilidade de que algo fose certo.

could have + participio
= Sinalar que se puido ter feito algo no pasado, mais que
finalmente non se fixo.

couldn’t have + participio
= Expresar a certeza de que algo non puido ter ocorrido.

would have + participio

= Sinalar que se quixo ter feito algo no pasado, mais
que non se puido debido a factores ou circunstancias
externas.

should / ought to have + participio
= Queixarse do que ocorreu.
= laiarse de que non se cumprise o que se agardaba.

shouldn’t have + participio
= Expresar unha opinidn critica arredor dun feito pasado,
sinalando que non deberia ter ocorrido.

needn’t have + participio
= Sinalar que non era preciso facer o que se fixo.
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=1 SHOULD | HAD BETTER

FORMA

Afirmativa: suxeito + had better + verbo principal
na forma base. Significa “E mellor que" + un verbo en
presente de subxuntivo.

You had better (You'd better) use public transport.
(E mellor que uses o transporte publico.)

Negativa: suxeito + had better not + verbo principal na
forma base.

We'd better not buy that product. It's not
environmentally friendly.

(E mellor que non merquemos ese produto. Non é
ecoloxico.)

Interrogativa: non se adoita empregar.
Usos

Como xa se viu, should emprégase para dicir o que

se cre que se deberia facer, dar un consello ou unha
recomendacion. Had better (ou a contraccion 'd better)
€ outra forma moi coloquial de expresar o mesmo.

Porén, had better ten un emprego distinto de should,
pois tamén se emprega para expresarmos unha
advertencia. Neste caso, adoita traducirse por

"Sera mellor que...", ou "Mais vale que...".

You'd better use energy-efficient light bulbs!
(Sera mellor que uses lampadas de baixo consumo!)

You'd better not throw that in the river!
(Mais vale que non guindes iso ao rio!)

o



3. Online World

Grammar Appendix

A VOZ PASIVA

Tense

Active

Passive

Present Simple

Past Simple

Future Simple

Present Continuous
Past Continuous
Present Perfect Simple
Past Perfect Simple
Modals

Modal Perfects

Amazon sells books online.
Amazon sold books online.
Amazon will sell books online.
Amazon is selling books online.
Amazon was selling books online.
Amazon has sold books online.
Amazon had sold books online.

Amazon should sell books online.

Amazon could have sold books online.

Books are sold online by Amazon.

Books were sold online by Amazon.

Books will be sold online by Amazon.
Books are being sold online by Amazon.
Books were being sold online by Amazon.
Books have been sold online by Amazon.
Books had been sold online by Amazon.
Books should be sold online by Amazon.

Books could have been sold online by Amazon.

have to Amazon has to sell books online. Books have to be sold online by Amazon.
be going to Amazon is going to sell books online. Books are going to be sold online by Amazon.
FORMA The technician has fixed the computer.

Afirmativa: suxeito + to be + participio do verbo
principal.

Negativa: suxeito + to be + not (ou n't) + participio do
verbo principal.

Se a frase leva un modal, un verbo en Future Simple ou
un tempo composto, engadese not (ou n't) ao modal, a
will ou a have [ has.

The computer mustn’t be restarted yet.

(O ordenador non se debe reiniciar ainda.)
Interrogativa: to be + suxeito +participio do verbo
principal.

Se na pregunta hai un modal, un verbo en Future Simple
ou un tempo composto, a frase pasiva comeza co modal
ou o verbo auxiliar, 0 mesmo ca na voz activa.

Has the new video game already been launched?

(Lanzouse xa o novo videoxogo?)

Nas preguntas que levan particula interrogativa tamén

inverte a orde do verbo auxiliar e do suxeito, agas cando

a particula fai de suxeito.
Where will the new program be purchased?
(Onde se mercara o novo programa?)

Who will be chosen as prime minister?
(Quen sera elixido primeiro ministro?)

=1 COMO PASAR UNHA ORACION A PASIVA

Antes de saber cales son o0s pasos que compre seguir
para pasarmos unha oracion de activa a pasiva, ¢
importante lembrar que a pasiva € mais frecuente en
inglés ca en galego, polo que se adoita traducir o verbo

en activa ou na forma impersoal. O esquema que se pode
ver a continuacion explica como se pasa unha oracion de

forma activa a pasiva.
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(subject) (object)

.

The computer by the technician.
(subject) (object)

(0 ordenador foi arranxado polo técnico.)

has been fixed

= Ponse como suxeito o primeiro obxecto que haxa detras
do verbo en activa, ben sexa directo ou indirecto.

We will give a computer to Paul.
A computer will be given to Paul.
(Daraselle un ordenador a Paul.)

Cando hai dous obxectos, o mais frecuente en inglés ¢
por o obxecto indirecto como suxeito.

Paul will be given a computer.

Se o obxecto indirecto € un pronome obxecto, cambiase
a forma de pronome suxeito.

We will give him a computer.
He will be given a computer.

= Ponse o verbo to be no mesmo tempo que tifia o verbo
principal na voz activa, € o verbo principal en participio.

She is deleting my files.
My files are being deleted.
(Os meus arquivos estan a ser borrados.)

Os modais e be going to non cambian, pois é o verbo
quUE 05 Segue 0 qUE Se pon en pasiva.

The teacher can use tutorials.
Tutorials can be used by the teacher.
(Os titoriais poden ser empregados polo profesor.)

= Coldcase o suxeito da activa ao final, precedido de by.
Coémpre cambialo polo seu correspondente pronome
obxecto se € un persoal.
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usos

= |ndicar que a accion é mais importante que o
suxeito que a realiza, ben porque ¢ pouco relevante,
descofiecido ou porque non se quere nomear.

Somebody bought the new device.
The new device was bought.
(0 novo dispositivo mercouse.)

= Con verbos como say, think, believe, know ou report
¢ posibel empregar duas formas de pasiva:

- A primeira € unha construcion impersoal con it +
un destes verbos en pasiva + unha oracién con that
+ suxeito + verbo. Traducese como unha oracion
impersoal, mais activa: "Dise | Pénsase | Seica /
Crese..."; s6 know pode traducirse en pasiva.

It is said that you can google anybody.

(Din / Dise que se pode procurar en Google a

calquera.)

It is known that some of the information on

Wikipedia is not accurate.

(Sabese que parte da informacion da Wikipedia non

¢ exacta.)

- A segunda férmase co suxeito + un destes verbos en
pasiva + infinitivo. Para traducirmos este tipo de pasiva
tamén recorremos ao pronome “se” ou emprégase un

noun

suxeito xeral como “todo o mundo”, “a xente", etc.

4. Sense It

Grammar Appendix

Her new blog is said to be very successful.
(Dise que o seu novo blog é un éxito.)

= O verbo consider so se pode empregar no segundo
tipo de pasiva e ten unha traducidn literal: “ser [ estar
considerado”.

Her new blog is considered to be very successful.
(O seu novo blog esta considerado un éxito.)

=1 OS VERBOS CAUSATIVOS: HAVE | GET +
SOMETHING + DONE

Os verbos have | get + un substantivo + participio
expresan accions que se encargan a alguén.

Peter is going to have / get his website updated.
(Van actualizar a paxina web de Peter.) [farao outra
persoal

Esta estrutura ten un sentido pasivo, pois o substantivo
que vai no medio recibe a accion do verbo que vai en
participio, mais additase traducir na voz activa.
My computer crashed, so | had it repaired yesterday.
(Colgouseme o ordenador, asi que o mandei
arranxar onte.)
Ainda que ambos os dous se empregan indistintamente, get
€ mais informal e, polo tanto, mais comun no inglés falado.
| got my computer repaired last week.
(Arranxaronme [ Arranxei o ordenador a semana
pasada.)

O ESTILO INDIRECTO

Reported Speech

Future Simple

Present Continuous

Past Continuous

Present Perfect Simple
Present Perfect Continuous
Past Perfect Simple

Past Perfect Continuous

Tense Direct Speech
Present Simple We eat tasty food.
Past Simple We ate tasty food.

We will eat tasty food.

We are eating tasty food.
We were eating tasty food.
We have eaten tasty food.
We have been eating tasty food.
We had eaten tasty food.

We had been eating tasty food.

She said that they ate tasty food.

She said that they had eaten tasty food.

She said that they would eat tasty food.

She said that they were eating tasty food.

She said that they had been eating tasty food.
She said that they had eaten tasty food.

She said that they had been eating tasty food.
She said that they had eaten tasty food.

She said that they had been eating tasty food.

=
Direct Speech

CAMBIOS NOUTRAS PALABRAS E EXPRESIONS

S = =
Reported Speech

CAMBIOS NOS MODALIS
- "~ == = =
Direct Speech Reported Speech

can could
may might
must / have to must / had to
will would

now
today
tonight
yesterday
last week

a month ago
tomorrow
next week
here

this / these

then

that day

that night

the previous day /[ the day before

the previous week [ the week before

the previous month [ the month before

the following day / the day after [ the next day
the following week [ the week after

there

that [ those
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O estilo indirecto emprégase para contarmos o que
alguén dixo sen citar exactamente as suas palabras.

REPORTED STATEMENTS

Pédese contar en presente o que alguén vén de dicir,
para o cal abonda con suprimir as comifias e cambiar o
pronome suxeito e a persoa do verbo.

“lam hungry.”
She says that she is hungry.
(Di que ten fame.)

Mais o normal é que o verbo que introduce a subordinada
en estilo indirecto (polo xeral say ou tell) vaia en pasado.
Daquela o cambio mais relevante € que o verbo da
subordinada da un salto atrds (de Present Simple a Past
Simple, deste a Past Perfect Simple, etc.).

Ademais de suprimir as comifias € cambiar os tempos
verbais, tamén cdmpre facer alguns cambios nos
pronomes e nas expresions de tempo e de lugar.

Os verbos mais comuns para introducir o estilo indirecto
son say e tell. Tell sempre leva un obxecto indirecto sen
a preposicion to. Say pode levar obxecto indirecto ou
non, mais de levalo cdmpre que vaia con esa preposicion.
A oracion subordinada vai introducida pola conxuncion
that, malia que en inglés falado adoita omitirse.

“The smell is strong, but pleasant,” he said.

He told us (that) the smell was strong, but pleasant.
He said (that) the smell was strong, but pleasant.

He said to us (that) the smell was strong, but pleasant.
(Dixonos que o cheiro era forte, mais agradabel.)

Cando a frase enuncia unha verdade xeral, non hai
cambio nos tempos verbais.

“Smells trigger memories,” he said.
He said that smells trigger memories.
(Dixo que os cheiros evocan lembranzas.)

REPORTED QUESTIONS
Hai dous tipos de preguntas en inglés:
= As Yes / No questions son as que se poden contestar

cun “si" ou un "non". Para pofielas en estilo indirecto,
emprégase o verbo ask e, a continuacion, if ou
whether. Como a pregunta deixa de selo e se converte
nunha frase afirmativa, non hai inversion suxeito-verbo,

nin sinal de interrogacion, nin tampouco comifas.

“Do you like chocolate?" they asked the girl.
They asked the girl if / whether she liked chocolate.
(Preguntaronlle & nena se lle gustaba o chocolate.)

= As Wh- questions son as que comezan cunha
particula interrogativa (what, who, where, when, why,
whose, how, etc.). Ao pasalas ao estilo indirecto, ponse
a devandita particula + suxeito + verbo, e prescindese
do sinal de interrogacion e das comifas.
"What is your favourite flavour?” Frank asked.
Frank asked what my favourite flavour was.
(Frank preguntou cal era o meu sabor favorito.)
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REPORTED ORDERS

Para pasarmos unha orde a estilo indirecto, cdmbiase

o imperativo por un infinitivo. Antes do infinitivo,
débese empregar un verbo que exprese mandato, como
tell ou order, sequido do obxecto indirecto. Tamén se
poden empregar os verbos ask ou beg para expresarmos
peticions, invite para facer unha invitacion ou warn para
advertir a alguén de algo.

“Stop staring at me,” the mother told her son.
The mother ordered her son to stop staring at her.
(A nai ordenoulle ao seu fillo que deixara de fitala.)

De se tratar dunha oracion negativa, ponse not diante
de to.

“Don't tell anybody,"” she begged us.
She begged us not to tell anybody.
(Pregounos que non llo dixeramos a ninguén.)

REPORTED SUGGESTIONS

Primeiro ponse o suxeito e suggest ou recommend
en pasado e, a continuacion, dise o que se suxire. As
suxestions pasanse ao estilo indirecto de duas formas:

= Empregando unha oracion de obxecto directo
introducida por that e sequida do suxeito e o verbo na
forma base. Neste caso a suxestion refirese a outra ou
outras persoas.

“Take the shortcut,” he recommended.
He recommended that we take the shortcut.
(El recomendou que colleramos o atallo.)

= Empregando o xerundio, sen especificar ningun suxeito,
pois a persoa que fai a suxestion se inclie nela.

“Let's make chocolate biscuits!” she suggested.
She suggested making chocolate biscuits.
(Ela suxeriu facer galletas de chocolate.)

=1 REPORTING VERBS

Os verbos mais empregados para introducir o estilo
indirecto son say, tell e ask, que transmiten a
mensaxe sen engadir mais informacion. Mais se se
quere comunicar a intencion do falante ou o ton que
empregou, hai outros moitos reporting verbs:

= Afirmaciéns: admit, agree, announce, answer,
apologise, boast, claim, complain, declare, deny,
explain, inform, insist, mention, offer, promise,
refuse, remind, reply, state

= Preguntas: enquire, request, want to know, wonder

= QOrdes: demand, order, shout, warn

= Suplicas: beg

= Suxestions: advise, invite, recommend, suggest

Alguns destes verbos poden ir sequidos de infinitivo ou
xerundio, malia que tamén é posibel usalos seguidos da
subordinada.

= Infinitivo: promise, agree, refuse, advise, remind, etc.
Emma promised to cook a mouth-watering stew.
(Emma prometeu cocifiar un estufado que fai a
boca auga.)

= Xerundio: deny, admit, etc.
She admitted having a weakness for chocolate.
(Admitiu ter debilidade polo chocolate.)
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5. Families
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AS ORACIONS DE RELATIVO

DEFINING RELATIVE CLAUSES

Uses Examples

who and that refer to people

She is the girl who / that lent me The Kite Runner.
(Ela é a rapaza que me prestou Papaventos no ceo.)

which and that refer to objects

The Kite Runner is a book which / that | want to read.
(Papaventos no ceo é un libro que quero ler.)

whose refers to possession

Amir is a boy whose father is very strict.
(Amir é un rapaz cuxo pai é moi estrito.)

when and that refer to a moment in time

I'll never forget the day when / that the war broke out.
(Nunca esquecerei o dia en que estoupou a guerra.)

where refers to a particular place

I emigrated to a place where | can be safe.
(Emigrei a un pais onde podo estar a salvo.)

NON-DEFINING RELATIVE CLAUSES

Uses Examples

that cannot replace who or which

Baba, who is Amir's father, played soccer as a child.
(Baba, que ¢ o pai de Amir, xogaba ao fitbol de neno.)

Son oracions subordinadas adxectivas introducidas
por un pronome ou un adverbio relativo. Hainas de
dous tipos: defining (especificativas) e non-defining
(explicativas).

DEFINING RELATIVE CLAUSES

Achegan informacion esencial sobre o seu antecedente.

Sen ela, a frase ficaria incompleta.

= Os pronomes who (persoas), which (cousas) e that
(persoas e cousas) poden omitirse se non fan de
suxeito da oracién subordinada.

= Whose (posesion) non se pode omitir nin substituir
por that.

= When (tempo) pddese omitir se non fai de suxeito da
oracion subordinada, ou substituirse por that.

= Where (lugar) non pode substituirse por that e so se
omite nalgunhas ocasions.

+ Why (razon) pode omitirse ou substituirse por that.

+ Whom emprégase detras das preposicions, mais adoita
omitirse e coldcase a preposicion detras do verbo.
He is the person to whom you need to talk.
He is the person you need to talk to.
(El é a persoa coa que tes que falar.)

NON-DEFINING RELATIVE CLAUSES

Engaden informacion sobre o seu antecedente e van

entre virgulas. Formanse con who, which, when, where e

whose, que non se poden omitir nin substituir por that.
My father, who is a self-centred man, lives in Paris.
(Meu pai, que é un egocéntrico, vive en Paris.)

+ Indica usos adicionais aos amosados nas taboas.
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=4 ESTRUTURAS FORMAL E INFORMAL

Cando o relativo vai precedido dunha preposicion, seque
a empregarse which se o antecedente ¢ unha cousa;
mais se € unha persoa, no canto de who emprégase
whom. Este € un emprego moi formal.

0 mais comin en ambos os dous casos é pdr a preposicion
ao final da oracién de relativo e omitir o pronome.

That's the point with which | agree. [Formal]
That's the point (which) | agree with. [Informal]
(Este é o punto co que estou de acordo.)

Dad is the person to whom you have to talk. [Formal]
Dad is the person (who) you have to talk to. [Informal]
(Papa é a persoa coa que tes que falar.)

Cando o verbo da oracién de relativo vai seguido dunha
preposicion, pddese empregar o relativo who e manter
a preposicion despois do verbo (informal), ou pode
empregarse whom no canto de who e por a preposicion
antes do pronome relativo (formal).

His father was a bad-tempered man who was difficult
to live with. [Informal]

His father was a bad-tempered man with whom it was
difficult to live. [Formal]

(Seu pai era un home malhumorado co que era

dificil convivir.)
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6. A Good Buy

AS ORACIONS CONDICIONAIS

+ Present Simple
unless

Imperative

Modal + base form

Conditional clause @ Result clause Examples
FIRST CONDITIONAL

Future Simple If you do the shopping here, you'll get great discounts.
if (Se fas as compras aqui, obteras moi bos descontos.)

Ask for the receipt if you want to be able to return the camera.
(Pide o recibo se queres poder volver a camara.)

If you buy a new house, you can rent out the old one.
(Se mercas unha casa nova, podes alugar a vella.)

SECOND CONDITIONAL

if would If | had enough money, | would buy plane tickets to Australia.
+ Past Simple + base form  (Se tivese cartos abondo, mercaria billetes de avion a Australia.)
unless could / might You could / might afford to buy a new car if you won the lottery.
(Poderias permitirte mercar un coche novo se gafiases a lotaria.)
THIRD CONDITIONAL
would have If | had had the receipt, | would have returned this shirt.
if & Past Perfect + past participle (e tivese o recibo, teria volvida esta camisa.)
could have / | could / might have afforded it if my salary had been better.
might have (Poderia telo permitido se o meu soldo fose mellor.)

Son oraciéns compostas por unha proposicion
subordinada que expresa a condicion (conditional
clause) e unha principal que indica o resultado (result
clause). Non importa a orde en que se coloquen as
proposicions mais, se a condicion vai primeiro, adoita
pofierse unha virgula entre ambas as duas.

If it rains, the roads get wet.

(Se chove, as estradas mdllanse.)

The roads get wet if it rains.
(As estradas mollanse se chove.)

O PRIMEIRO CONDICIONAL

Emprégase if + Present Simple na condicion e Future
Simple, un verbo modal ou o imperativo no resultado.
Expresa o que ocorrera se se cumpre a condicion sinalada.

You can't go shopping if you don’t finish your food.
(Non podes ir de compras se non rematas a comida.)

If you want to exchange it, bring the receipt.
(Se queres cambialo, trae o recibo.)

Para expresar que algo ocorrera ou non se non se cumpre
a condicion, a proposicion introducese pola conxuncion
unless, que equivale a if not (“a non ser que”, “a menos
que").
Unless | find a sales assistant, | won't open the shop.
If | don’t find a sales assistant, | won't open the shop.
(A non ser que atope [ Se non atopo un dependente,
non abrirei a tenda.)
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Unless emprégase con bastante asiduidade no
primeiro condicional, mais € menos comun no segundo
condicional e nunca se emprega no terceiro.

O SEGUNDO CONDICIONAL

Emprégase if + Past Simple na condicion e would + o
verbo na forma base no resultado. Expresa condicions
hipotéticas referidas ao presente, € dicir, que € pouco
probabel que ocorran.

He wouldn't buy a BMW unless he had enough money.
(El non mercaria un BMV a non ser que tivese cartos
abondo.)

Se o verbo da condicién é to be, additase empregar
were en todas as persoas.

If that camera weren't so expensive, | would buy it.
(Se esa camara non fose tan cara, comprariaa.)

Para dar consellos emprégase a formula if | were.

If | were you, | would get the ones that are on sale.
(Eu de ti, mercaria as que estan rebaixadas.)

No canto de would, tamén se poden empregar os modais
could ou might no resultado, mais ambos os dous sinalan
que a probabilidade de que se cumpra a hipotese ¢ ainda
menor. Equivalen ao verbo “poder” en condicional ou as
expresions “talvez" ou "quizais" + condicional.
If this brand weren't so expensive, | might buy more of
their products. (Se esta marca non fose tan cara, talvez
mercaria mais produtos seus.)
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O TERCEIRO CONDICIONAL

Formase con if + Past Perfect na condicion e would
have + participio no resultado. Neste caso a condicion
¢ totalmente imposibel, pois refirese ao pasado e xa non
pode realizarse.

| would have bought a Mac if | had had money.
(Teria mercado un Mac se tivese cartos.)

No canto de would have + participio, no resultado
tamén se pode empregar could have ou might have +
participio.
If we had kept the receipt, we might / could have
returned the jacket.
(Se tivésemos gardado o recibo, poderiamos ter
devolto a cazadora.)

Grammar Appendix

=1 ORACIONS TEMPORAIS

As referidas ao futuro formanse como as do primeiro
condicional: Present Simple na subordinada e Future
Simple na principal. O que cambian son as conxuncidns,
que neste caso son as soon as, by the time, the
moment (that), until, when, etc.

I'll be happier as soon as you stop spending so

much money.

(Estarei mais ledo ao que deixes de gastar

tantos cartos.)

I won't stop looking until | find that CD.

(Non pararei de procurar até atopar ese CD.)

AS ORACIONS DESIDERATIVAS

Form Uses

Examples

wish / if only + Past Simple

Refers to a present situation that the
speaker is unhappy about

He wishes he had time to go shopping.
(Gustarialle ter tempo para ir de compras.)

If only | had an MP4 player.
(Gustariame ter [ Oxald tivese un MP4.)

wish / if only + Past Perfect
or situation

Expresses regret about a past action

I wish | had bought the blue ones.
(Oxala tivese mercado os azuis.)

If only he had sold the house sooner.
(Se cando menos | Oxala tivese vendido a
casa antes.)

wish [ if only +

could / would + base form happen in the future

Expresses a desire for something to

I wish | could go to the shopping centre.
(Oxala puidese ir ao centro comercial.)

If only the sales-assistant would help me.
(Oxala me axude o dependente.)

As oracions desiderativas expresan un desexo. Poden
formarse de duas maneiras: co verbo wish ou coa
expresion if only.
Wish significa "desexar”, mais nas oracions deste tipo
equivale a "desexaria” ou "gustariame”. Cando o suxeito
¢ |, pddese traducir por "Oxala". Vai sequido dunha
oracion subordinada introducida pola conxuncién that,
malia que esta adoita omitirse.
If only ten o mesmo significado e pddese traducir por
"Oxald" (sexa cal for o suxeito) ou “Se polo [ cando
menos...". Vai sequido dunha oracion subordinada sen a
conxuncion that.
Tanto wish coma if only poden empregarse con varios
tempos verbais:
= Past Simple: refirese a situacions presentes que se
quixeran mudar ou mellorar.
I wish /If only | had a better job.
(Oxala | Se cando menos tivese un traballo mellor.)
Se o verbo que vai en Past Simple € to be, compre
empregar were en todas as persoas.
| wish / If only it were that simple!
(Oxala fose tan sinxelo!)
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= Past Perfect: refirese a feitos pasados, lamentando que
xa non tefien remedio.

Do you wish you had bought it sooner?
(Gustariache telo mercado antes?)

= Could ou would + un verbo na forma base: refirese ao
futuro, expresando a confianza de que ocorra o que se
desexa.

| wish / If only | could afford it.
(Oxala puidese permitirmo.)

Se o suxeito de wish e o do verbo na forma base son
diferentes, emprégase would. Ademais, se o suxeito € |
ou we, adoitase empregar could.

| wish / If only our sales would improve.

(Se cando menos mellorasen as nosas vendas.)
| wish / If only we could go together.

(Oxala [ Se cando menos puidésemos ir xuntos.)




GLOSSARY

a breath of fresh air /o bre6 ov fre] 'ea/ un sopro de
aire fresco

a drop in the ocean /o drpp In 6o 'a0[n/ unha pinga
no océano

access (n) /'akses/ acceso

access (v) /'xekses/ acceder

accomplish /s'kAmphf/ acadar, lograr, levar a cabo

accurate /'axkjorat/ exacto/a, preciso/a

accuse of /o'kjuz av/ acusar de

affairs /o'feaz/ asuntos

affluent /'afloant/ adifeirado/a, rico/a

afford /o'fa:d/ permitirse

(be) all the rage / (bi:) 21 02 'rerds/ ser o Ultimo grito,
causar furor

amazement /o'merzmont/ asombro, abraio, sorpresa

bring up /briy 'ap/ criar(se); formular, sacar a colacién

brother-in-law /'bradamlo:/ cufiado

burglar /'baglo/ ladrén/oa
bury /'beri/ enterrar (~ oneself in: abstraerse en,
ensimesmarse en)

carbon dioxide /ka:boun dar'pksard/ dioxido de
carbono

carbon footprint /ka:boun 'fotprint/ pegada /
impresion de carbono

carry /'kaeri/ ter (en stock); vender

catch a bus /keet| o bas/ coller un autobus

catch a cold /kaet] o 'kould / coller un arrefriado,
arrefriarse

catch fire /keet] 'faro/ prender lume, incendiar

catch one’s breath /kaet] wanz 'bref/ recobrar os
folgos

catch sight of /keet| 'sart ov/ albiscar, divisar, ver

catch someone’s eye /keat] ssmwanz 'a1/ chamar a
atencion de alguén

amount /2'maunt/ cantidade

appearance /o'prorans/ aparicion; aparencia, aspecto

apply for /a'plar fo/ solicitar, pedir

apply to /a'plar to/ botar unha solicitude, solicitar

approach /s'praotf/ falar con, dirixirse a; achegarse a

arrive at /o'rawv ot/ chegar a

arrive in /9'rarv mm/ chegar a

autograph /'atograef/ autégrafo

available /a'verlabl/ disponibel

avoid /o'vord/ evitar, eludir
awful /'>fl/ horribel, terribel

balance /'balons/ manter o equilibrio
ban /ban/ prohibir

bargain /'ba:gen/ ganga

belly /'beli/ barriga, bandullo
belongings /br'lpymz/ pertenzas

benefit /'benifit/ beneficio, vantaxe

bitter /'bito/ amargo/a

bleak /blik/ cru/cria, deprimente

blur /bl3:;/ desdebuxar, facer borroso/a

bodyguard /'bndiga:d/ gardacostas

bond /bpnd/ lazo, vincallo, vinculo

bonfire /'bpnfarn/ fogueira

bottle /to 'bntl/ embotellar

brand /brend/ marca

break down /breik 'davn/ estragarse, avariarse;
botarse a chorar; descomporse

break up /bretk 'ap/ separarse, afastarse, romper

bright /brart/ vivo/a

bring along /briy a'lpy/ traer, traer canda si; levar,
levar canda si

charge a laptop /tfa:dg 3 'leeptop/ cargar un
ordenador portatil

charge a mobile phone /t/a:ds o maubail 'faon/
cargar un teléfono mobil

chase /tfers/ perseguir

cheer /tJ1o/ aclamar, vitorear

close-up /"klausap/ (en) primeiro plano

come round /kam 'raund/ pasar, achegarse

come to /'kam ta/ ascender a, sumar

common sense /kpmoan 'sens/ Siso

complain about /kom'plem abaot/ queixarse de,
reclamar por

complain of /kam'plemn av/ queixarse de

consist of /kan'sist v/ constar de, consistir en

construct /kon'strakt/ construir

construction /kan'strAkfn/ construciéon

constructive /kon'straktiv/ construtivo/a

consumerism /kan's ju:marizom,/ cONsumismo

contractor /kon'trekto/ contratista

controversial /kpntra'vafl/ controvertido/a, polémico/a

cousin /'kazn/ curman/a

crash /krzel/ bloguearse, colgarse (un ordenador)

crawl /kral/ agatuiar; avanzar amodo

creak /krik/ renxer

crew /kru:/ equipo, cuadrilla

crop /krpp/ cultivo, colleita
crowd /kraod/ multitude
currently /'karantli/ arestora, na actualidade

cut down /kat 'davn/ reducir, recortar

deafening /'defnimy/ enxordecedor/a
debris /'debri:/ restos

bring back /briy 'baek/ traer & memoria, lembrar
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debt /det/ débeda




delete /dr'lit/ borrar, eliminar

Glossary

file /fail/ arquivo

delightful /dr'lartfl/ encantador/a, engaiolante

firm /f3m/ compafia, empresa, firma

deny /di'nai/ negar

flavour /'flerva/ sabor

depend on /dr'pend pn/ depender de; contar con

flee /fli:/ fuxir, fugarse

destroy /di'stror/ destruir

fleet /fli:t/ frota

device /di'vais/ dispositivo, aparato, aparello

flush /fla]/ tirar da cadea

devote /dr'vout/ dedicar(se)

folder /'foulds/ carpeta, cartafol

die of /'da1r av/ morrer de

fool /fu:l/ enganar

dim /dim/ esmorecer, apagarse

forester /'foristo/ gardabosques

discount /'diskaunt/ desconto, rebaixa

disgraceful /dis'greisfl/ vergonzoso/a

disgusting /dis'gastiy/ desagradabel

do business with /du: 'biznas wio/ facer negocios /
negociar con

do more harm than good /du: ma: '"ha:m don god/
ser peor o remedio que a enfermidade

forward an attachment/f>wod zn 2'tzet/mont/
(re)enviar un documento adxunto

forward an email/fo:wad @n ':meil/ (re)enviar un
correo electrénico

free of charge /fri: ov 'tfa:ds/ gratis, de balde, gratuito/a

free trial /fri: 'traral/ mostra gratuita

frustrate /fra'strert/ frustrar(se)

do one’s best /du: wanz 'best/ facer todo o posibel

frustrated /fra'strertid/ frustrado/a

do one’s duty /du: wanz 'dju:ti/ cumprir co deber

frustrating /fra'strertin/ frustrante

do someone a favour /du: ssmwan 9 'ferva/ facer un
favor a alguén
do the shopping /du: 0o ‘Joplg/ facer a compra

down to earth /daoun to '3:0/ practico/a, realista, cos
pés no chan

download a film /daun'lsud o film/ descargar(se)
unha pelicula

download a song /daoun'laud 2 spy/ descargar(se)
unha cancién

drive /drarv/ empurre, dinamismo

emit /i'mrit/ emitir, despedir

frustration /fra'strer/n/ frustracion

fuel /'fju:al/ combustibel

full-length film /follep® 'film/ longametraxe

gadget /'gaedzit/ dispositivo, chintofano, trapallada

gear /g1a/ equipo; roupa
get along /get o'lpy/ levarse ben
get rid of /get 'rid pv/ librarse / desfacerse de

get to /'get tu:/ ter a oportunidade de

give out /giv 'avt/ esgotarse, acabarse; repartir, distribuir

go abroad /gou o'bra:d/ ir / marchar ao estranxeiro

endless /'endloas/ infinito/a

engaged /m'gerdzd/ prometido/a

enter your age /'ento jo: exds/ introducir a tda idade

enter your password /ento jo: 'paiswad/ introducir o
teu contrasinal

entertainment /enta'teinmont/ entretemento,
espectaculo

environmentalist /mvairon'mentoalist/ ecoloxista

environmentally friendly /mvamrronmentoli 'frendli/
ecoloxico/a, respectuoso/a co medio natural

envision /m'vizn/ prever, imaxinarse

eventually /1'vent[uali/ finalmente, ao final

exchange /Iks'tfemdg/ (inter)cambiar

excited /ik'sartid/ entusiasmado/a, afervoado/a

exhibit /1g'zibit/ exposicion

expose /1k'spauz/ expor, expofer, pér/pofer ao descuberto

faint /femt/ débil, feble, apenas perceptibel
fake /feik/ finxir
fashionable /'faefnsbl/ a moda, elegante, requintado/a

fence /fens/ valado, cerrume, cercado

fiancée /fi'pnser/ prometida

fight back /fart 'baek/ defenderse, contraatacar
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go bald /gou 'bald/ quedar calvo/a

go blind /gouv 'blaind/ quedar cego/a

go in one ear and out the other /gou mn wan 10 and
aut 09 'A09/ entrar por un oido e safr polo outro

go mad /gou 'maed/ tolear, entolecer

go missing /gou 'misiy/ desaparecer, esvaecerse,
extraviarse

go out of business /gov avt pv 'biznas/ crebar, quebrar

go strong /gou 'strpy/ ir vento en popa, marchar ben

go wild /gouv 'waild/ tolear, entolecer, porse/pofierse
coma un tolo/a; descontrolarse

goal /govl/ meta, obxectivo

google /'gu:gl/ procurar en Google

grateful /'greitfl/ agradecido/a

great-grandfather /greit'graeenfa:0o/ bisavéd

greenhouse effect /'grinhaos ifekt/ efecto
invernadoiro
greenhouse gas /gri:nhavs 'gees/ gas invernadoiro

grow apart /grov o'pa:t/ distanciarse, afastarse

grow out of /grou 'avt pv/ quedar/ficar pequeno/a

halfway /ha:f'wer/ a medio camifio

harmful /'ha:mfl/ danifio/a, danoso/a

harmless /'ha:mlos/ inofensivo/a




hassle /'haesl/ molestia, incomodidade

Glossary

make a mistake /merk o mr'sterk/ errar, equivocarse

hear about /'hio abaut/ saber de

hear from /'hio from/ ter noticias/novas de

hear of /'h1o pv/ oir falar / saber de

heiress /'eares/ herdeira

idol /'aidl/ idolo

impressive /im'presiv/ impresionante

(be) in the spotlight / (bi:) mn 0o 'spptlait/ estar no
punto de mira, ser o centro de atencion

infatuation /mfzt/o'er/n/ antollo

ingest /m'dzest/ inxerir

inhabit /m'habit/ habitar, morar, vivir en
inherit /m'herit/ herdar
insist on /m'sist bn/ insistir, teimar en

instant /'mstont/ instantaneo/a, inmediato/a

interest (n) /'mtrast/ interese

interest (v) /'introst/ interesar(se)

interested /'introstid/ interesado/a

interesting /'mtrostiy/ interesante

jealous /'dzelas/ celoso/a, receoso/a

make a mountain out of a molehill /meik o

'maontan aot pv @ mavlhil/ facer unha montana dun
gran de area

make a statement /meik o 'sterttmont/ prestar / facer
unha declaraciéon

make an effort /merk on 'efot/ facer un esforzo

make an excuse /merk on 1k'sk juss/ por/pofier unha
escusa, procurar un pretexto

make friends /meik 'frendz/ facer amigos/as

make (one’s) way /merk wanz 'wei/ abrirse camifio

make waves /meik 'wervz,/ axitar as augas, crear
problemas/atrancos

manage /'menidz/ dirixir, xestionar

manageable /'mznid3abl/ controldbel, manexabel

management /'menidzmont/ direccion, xestion

manager /'manid3a/ director/a, xerente

marriage /'maerids3/ matrimonio

married /'merid,/ casado/a

marry /'meeri/ casar

marvellous /' ma:valas/ marabilloso/a

mass media /maes 'mi:dio/ medios de comunicacién de
masas

measurement /'mezomont/ medida

merchandise /'ma:tfondars/ mercadorfa(s)

jellyfish /'dgelifﬂ/ augamar

miserable /'mizrabl/ triste, infeliz

lack (n) /lek/ escaseza, falta, eiva

lack (v) /lek/ carecer
landfill /'leendfil/ vertedoiro
launch /lomtf/ lanzar, guindar

lavish /'leevi]/ luxoso/a, fastuoso/a

lean on /'li:n pn/ apoiarse en

lean out /'li:n avt/ asomarse

licence plate /'laisns plert/ placa, matricula
litter /'lita/ lixo

live up to /v 'ap to/ estar & altura de; vivir de acordo
con, cumprir

log onto /Ing 'pnta/ entrar, abrir a sesion

logging /'lngiy/ explotacion forestal

look up to /luk 'ap tu:/ admirar / respectar a

lose /lu:z/ perder

loss /1ps/ perda
lost /1pst/ perdido/a
luxurious /lag'zvarias/ luxoso/a

make a deal /meik o 'di:l/ facer un trato

make a living /merk o 'liviyy/ gafar a vida
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monk seal /'mapk si:l/ foca monxe

mood /muw:d/ humor (be in the ~ for: ter ganas de)
mouth-watering /'mavbwotriyy/ gorentoso/a, que fai a
boca auga

nag /nag/ amolar / dar a lata a

nasty /'na:sti/ desagradabel

nay /ner/ non

nephew /'nefju:/ sobrifio

niece /ni:s/ sobrina

nightmare /'naitmes/ pesadelo

nod /npd/ asentir coa cabeza

nothing to do with /nabmy to 'du: wid/ nada que ver con
(be) notorious (for) /(bi:) nov'torios (f9)/ ser conecido/a
(por), ter sona (de)

odour /'auda/ ulido, cheiro

offensive /a'fensiv/ ofensivo/a

on sale /pn 'seil/ rebaixado/a, con desconto

online /pn'laimn/ en lina

only child /'sunli tlaild/ fillo/a Unico/a

out of bounds /aut pv 'baundz/ zona prohibida

outfit /'avtfit/ equipar
outlet /'avdet/ outlet
outrageous /aot'rerdzas,/ escandaloso/a

overhear /ouva'hia/ oir, ouvir (por casualidade)
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overjoyed /ouva'd3ord/ contentisimo/a, cheo/a de ledicia

overpriced /ouva'praist/ caro/a de mais

overwhelmed /ouvo'welmd,/ abafado/a

pale /peil/ claro/a, pélido/a

passer-by /pa:sa'bair/ pedn, transelnte

password /'paswa:d/ contrasinal

pastime /'paistarm/ pasatempo

pattern /'pzxtn/ debuxo, desefio

pay a debt /per o 'det/ pagar unha débeda

pay a fortune /per o 'fxtfun/ pagar unha fortuna

pay attention /per o'ten/n/ prestar atencion
pay someone a compliment /per samwan 2
'komplimont/ facer un cumprido a alguén

pay someone a visit /per samwan o 'vizit/ ir ver / facer
unha visita a alguén

pay the bills /per 0o 'bilz/ pagar as facturas / os recibos

pay the price /per 0o 'prais/ cargar con/ pagar as
consecuencias

performance /pa'fomons,/ actuacion, interpretacion

performer /pa'foxma/ actor, actriz; intérprete

pick out /pik 'aot/ elixir, escoller
pick up /pik 'ap/ aprender, adquirir; recoller; mellorar,
reporse, reponerse

Glossary

raise /reiz/ criar

raw material /ro: mo'tioriol/ materia prima

ready-made /'redimerd/ precocifiado/a, preparado/a

realm /relm/ reino, dominio, esfera

receipt /rr'sit/ recibo

referee /refo'ri:/ éarbitro/a

refund /'ri:fand/ reembolso, devolucion

relative /'relotiv/ parente, familiar

rely on /rr'lar bn/ confiar en; depender de; contar con

remain /ri'memn/ seguir a ser; quedar, ficar, permanecer

remind about /rI’'maind sbaot/ lembrar

remind of /ri'mamd av/ lembrar

remove /ri'mwyv,/ quitar, borrar, eliminar

renewable energy /rm ju:abl 'enadzi/ enerxia(s)
renovabel(eis)

restart /'ri:sta:t/ reiniciar, recomezar

retort /r1'to:it/ retrucar

rhythm /'rioom/ ritmo

road safety /'roud serfti/ seguranza vial

role model /'roul mndl/ modelo de conduta

pickles /'piklz/ curtidos

rough /raf/ aspero/a, basto/a

pleasant /'pleznt/ agradabel

pole /pavl/ poste, mastro; pértega

politician /pnla'tiln/ politico/a

pollution /pg'luzfn/ contaminacion, polucién

popularity /pop jo'lerati/ popularidade
portable /'pa:tobl/ portatil

post a message /paust o 'mesidz,/ publicar unha
mensaxe

post information /poaust mfa'meifn/ publicar
informacion

prefer /pri'ts:/ preferir

savoury /'servari/ saboroso/a; salgado/a

scent /sent/ fragrancia, arrecendo

search for /'sx:t] fo/ procurar, buscar

see eye to eye /si: a1 to 'ar/ estar de acordo

self-centred /self'sentod/ egocéntrico/a

self-confidence /self'’kopnfidons/ confianza en si
mesmo/a

self-esteem /selfi'stiim/ autoestima

sensation /sen'seﬂn/ sensacion

preferable /'prefrobl/ preferibel

sense /sens/ sentir

preference /'prefrons/ preferencia

sensible /'sensobl/ asisado/a, xuizoso/a, prudente

pregnant /'pregnont/ embarazada

sensitive /'sensotiv/ sensibel

pressing /'presiy/ urxente

set back /set 'bak/ retrasar

pressure /'prefo,/ presion

set off /set 'nf/ provocar, desencadear

prevent /pri'vent/ previr; evitar, impedir

set up /set 'ap/ crear; fundar

price-conscious /'prarskon/as/ consciente de /
preocupado/a polos prezos

price tag /'prais taeg/ etiqueta (do prezo)

settle for /'setl fo/ conformarse con
shop around /fop o'raund/ ir de tenda en tenda
comparando prezos

publicity /pab'lisati/ publicidade

shopkeeper /'[ppki:pa/ tendeiro/a, comerciante

pump /pamp/ bombear

short cut /'[o:t kat/ atallo

purchase (n) /‘p:ctfss/ compra, adquisicion

shove /Jav/ empurron

purchase (v) /'p:x:tfss/ comprar, mercar, adquirir

shred /Jred/ chisco/a

pursue /pa'sju:/ perseguir

shuffle /'[afl/ arrastrar os pés (ao andar)

push around /puf a'raund/ intimidar

sibling /'sibliy/ irman/a

pyre /'paa/ fogueira, pira

single /'simyl/ solteiro/a
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smooth /smu:0/ suave, terso/a

snap /sneep/ tirar (fotos)

snap up /snxp 'ap/ non deixar escapar ((be) snapped
up: quedar esgotadas, esgotarense (as existencias))

social networking site /sa0ll 'netwzkiy sart/ paxina /
sitio web de redes sociais

splurge (on) /spla:d3 (pn)/ desbaldir

spoilt /spoilt/ mecoso/a, consentido/a

spouse /spaus/ conxuxe

start out /sta:t 'aot/ comezar

start over /sta:t 'ouvoa/ volver comezar

start up /sta:t 'ap/ montar (un negocio)

statement /'stertmont/ declaracién

stay at /'ster ot/ quedar, ficar en
stench /stent]/ fedor, tufo, fetidez
stink /stigk/ feder, cheirar mal

stir /st3:/ estimular, espertar

stock up on /stok 'ap pn/ fornecer(se) de, mercar

store /sto:/ gardar, almacenar

stormy /'stomi/ treboento/a

straight /strert/ directamente

stroke /strouvk/ agarimar
stroll /strovl/ paseo
struggle /'stragl/ loita
stuff /staf/ cousas, trebellos

subtle /'satl/ sutil, suave

supply /so'plar/ subministrar, proporcionar

surrounded /sa'raondid/ rodeado/a

sweatshop /'swet/pp,/ fabrica / taller onde se explota os
traballadores

(have a) sweet tooth /(hov 9) swit 'tu:0/ (ser)
lambén/na

tabloids /'teeblo:dz/ prensa amarela, xornais
sensacionalistas

take a break /terk o 'breik/ tomar un respiro /
descanso

take a photo /terk o 'foutou/ tirar unha fotografia

take advantage of /tetk od'va:ntids ov/ aproveitar;
aproveitarse de

take after /terk 'a:fto/ asemellarse / sair a

take charge /terk 'tfa:dg/ encargarse, facerse cargo

take for granted /teik fo 'gra:ntid/ dar por feito/a /
por sentado/a, asumir

take on /teik 'pn/ enfrontarse a

take one’s time /tertk wanz 'tarm/ tomar tempo, facer
as cousas con vagar

take pride in /terk "praid m/ enorgullecerse de /
fachendear de

take someone by surprise /tetk ssmwan bar so'praiz/
coller a alguén por sorpresa, sorprender a alguén

Glossary

tap /tep/ billa
(give somebody a) taste of his / her own medicine

/(giv sambadi o) terst pv hiz / ha oun 'medisn/
dar a probar a propia medicina, pagar a alguén coa
mesma moeda

tasty /'tersti/ saboroso/a, gorentoso/a, rico/a

tease /ti:z/ burlarse / rir(se) de, tomar o pelo

the sky’s the limit /09 skaiz 09 'limit/ non hai limite

the tip of the iceberg /0o tp ov 00 'aisba:g/ a punta
do iceberg

think about /'01gk obaovt/ pensar / coidar en

think of /'01gk av/ pensar / coidar de / sobre

tidy up /taidi 'ap/ ordenar, recoller

tie /tar/ vinculo, vincallo, lazo
tough /taf/ dificil, duro/a
trash /trae]/ lixo

trend /trend/ moda, tendencia

trigger /'trigo/ desencadear, provocar; evocar

turn into /t3:n 'mta/ converter(se) en

turn out /t3:n 'avt/ resultar, sair

turpentine /'ta:;pontamn/ augarras

tutorial /tju:'toriol/ titorial

(be) unaware /(bi:) ana'wea/ ignorar

updated /ap'dertid/ actualizado/a

uproar /'apra:/ barafunda, balbordo

urge (n) /3:d3/ impulso, pulo, desexo

urge (v) /3dz3/ instar, animar

use up /juz 'ap/ esgotar, gastar

user-friendly / ju:zo'frendli/ doado de empregar / usar

vacuum up /'vekjoom ap/ aspirar

vanish into thin air /'veen1) mto Om ea/ desaparecer,
esvaecer(se)
voyage /'vordz/ viaxe por mar

war-torn /'woiton,/ esnaquizado/a pola guerra

wealthy /'wel6i/ rico/a, adifieirado/a

weird /wiod/ raro/a, estrano/a

whack /wezk/ golpe forte
whiff /wif/ cheirino
whisper /'wispa/ falar en voz baixa, murmurar, moumear

widow /'widau/ vilva

willing /'wiliy/ disposto/a

wipe out /warp 'avt/ exterminar

worship /'wxJip/ idolatrar, adorar

talent scout /'teelont skaovt/ cazatalentos

tangle up /'teengl ap/ enlear, enmarafar

tantalising /'teentolarziy/ tentador/a

yelp / jelp/ berrar, chiar
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Functional Language

TALKING ABOUT A PICTURE

This picture shows ... /81s 'piktfs Jouz/ Esta fotografia
amosa..., Nesta fotografia vese...

They seem to be ... /0er 'sim to bi:/ Parecen / Semellan
ser / estar....

It could be that ... /1t kad 'bi: 02t/ Poderia ser que...
I imagine ... /a1 ’'madzm/ Imaxino..., Supofio

I'd say that ... /aid 'ser 02t/ Eu diria que...

it looks like ... /1t "luks laik/ seica... / parece que...

They’ll probably ... /0e1l 'probabli/ Probabelmente / E
probébel que eles/as

You can tell that ... / ju: kaen 'tel 0t/ Noétase... / Vese
que...

perhaps /pa'haeps/ quizais, talvez, se cadra

| suppose ... /a1 so'pavz/ Supofo que...

This is a picture of ... /01512 9 'plkt_[a av/ Esta é unha
fotografia de...

You can see ... /ju: keen 'si: / Podes ver...

In the background, there is / there are ...
/m 09 'backgravnd 9eo 1z/ ded a/ No fondo, hai...

REACHING A DECISION
Not really. /npt 'r1ali/ En realidade non.

I hadn’t thought of that. /a1 hadnt '02:t ov 02t/ Non
pensara niso.

you've got a point / juv gnt @ 'point/ niso / af levas
razon

You're right. /joa 'rart/ Levas / Tes razon.

Oh, come on! /o0 kam 'pn/ Vefa oh!

That's true, but ... /0ats 'tru: bat/ Iso é certo /
verdade, mais...

| see what you mean. /ar si: wot ju: 'mi:n/ Entendo o
gue queres dicir.

All right then, let’s ... /21 'rait den lets/ Daquela de
acordo, imos...

OK. So we've decided ... /ouker sou wiiv dr'sardid/
Vale. De xeito que / Entén decidimos...
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PERSONAL INTERVIEWS
How long have you ...? /hao 'Ipy haev ju:/ Canto
tempo tiveches...?

How often do you ...? /hav 'pfn du: ju:/ Con que
frecuencia...?

What do you ...? /'wpt do ju: / Que...? En que...?

Do you ever ...? /du: ju: 'evo/ Algunha vez...?

In your opinion, ... /mn ja: 9'pinion/ Na tUa opinion,...
Have you ever ...? /hzv ju: 'evo/ Algunha vez
tiveches...?

What types of ...? /wpt 'taips ov/ Que tipos de...?

How do you usually ...? /hav du: ju: 'ju:zu:ali/ Polo
xeral como...?

Do you think ...? /du: ju: '0igk/ Cres / Coidas que...?

What / Who is your favourite ... ? /wpt/hu: 1z jo:
'fervorit/ Cal / Quen é o teu... favorito/a?

Where is your favourite ...? /weo 1z jo: 'fervorit/ Onde
esta o teu ... favorito/a?

What would you like to ... ? /wpt wod ju: 'laik to/
Que che gustaria...?

What are your plans for ... ? /wpt a: jo: 'pleenz fo/
Que plans tes para...?

COMPARING PICTURES

The two pictures are similar because ... /09 tu:
piktfoz a: 'stmolo bikpz/ As duas fotografias son
semellantes porque...

Another thing they’'ve got in common is ... /9'"na0a
01y 0eav gnt m kpmon 1z/ Outra cousa que tefien en
comun é...

However, in some ways they are very different.
/haveva m 'sam welz Oel a: veri difront/ Porén, en
certo sentido son moi diferentes.

I would imagine that the people in picture A ...
/a1 wod 1'maedzm Ozt 89 pi:pl n piktfs er/
Imaxinaria / Dirfa que a xente da fotografia A...

Another difference is ... /o'na0o difrons 1z/ Outra
diferenza é...

Personally, I'd rather ... /'p3sonali aid ra:0s/
Persoalmente, preferiria...

while in picture B, it's quite likely that ... /wail
m pikyo 'bi: 1ts kwart laikli daet/ mentres (que) na
fotografia B é bastante probabel que...

whereas in picture B ... /wearzz m pikis 'bi:/
mentres (que) na fotografia B...

For example /f5 1g'za:mpl/ Por exemplo

while /wail/ mentres (que)

they both show ... /3er 'bauf Jou/ ambos/as os/as
dous/duas amosan...
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EXPRESSING AN OPINION
In my opinion, ... /m mar o'pmjon/ Na mina
opinion,...

Functional Language

ROLE PLAY (SHOPPING)

You won't be sorry! / ju: wount bi: 'spri/ Non te
arrepentiras!

| think that ... /a1 '0igk dzet/ Penso / Coido / Creo que...

If you ask me, ... /1f ju: 'a:sk mi/ Para min (que) / Tefio
para min (que) / Na mina opinién,...

| believe that ... /a1 br'liiv 02t/ Coido / Penso que...

| agree that ... /a1 o'gri: 0t/ Estou de acordo en que...

That's exactly what | think. /0ats 1gzeektli wpt 'ar
Oigk/ Iso é exactamente o que penso.

I know what you mean. /ar nov wpt ju: 'mimn/ Sei o
que queres dicir.

You've got a point. /juwv got o 'pomt/ Niso / Al levas
razon.

| disagree. /ar drso'gri:/ Non estou de acordo.

That's not the point. /0zts npt 0 'pomnt/ Non se
trata diso.

That's not the way | see it. /Oats npt 09 wer ar 'si: 1t/
Eu non o vexo / entendo asi.

You can't be serious! / ju: 'ka:nt bi: s1orios/ Non
podes falar en serio!

How can you say that? /hao kan ju: 'ser 0=t/ Como
podes dicir iso?

As far as I'm concerned, ... /®z fa: ®z 'aim kons3nd/
Polo que a min respecta,...

Don’t you think that ...? /dount ju: '0mpk dzt/ Non
cres que...?

What | mean is ... /wpt a1 'mi:n 1z/ O que quero dicir é...

You've got to admit that ... / juv gnt to od'mit ot/
Tes que admitir que...

I'd say that ... /aid 'ser 0=t/ Eu dirfa que...

| realise that, but ... /a1 'ri:olaiz 0zt bat/ Doume
conta / Decatome diso, mais...

It seems to me that ... /it simz to 'mi: 0t/ Paréceme
/ Coido que...

You're right. /joa 'rait/ Levas / Tes razon.

That's a good idea. /0=ts o gud ar'do/ Esa é unha
boa idea.

I'm not sure about that. /arm npt 'Jus sbaot daet/
Non estou certo/a diso.
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I'm afraid we’ve run out of those. /aim ofrerd
wiv ran 'aot av 020z/ Sospeito que (eses/as) se nos
esgotaron.

Do they suit me? /du: 0er 'su:t mi:/ Quédanme ben?

I'll have to check with the manager. /a1l hov to tfek
wI0 09 'meenid3a/ Terei que consultar co encargado.

Cash or credit card? /'ke o kredit kazd/ En efectivo
ou con tarxeta?

They're top quality. /0ea 'top kwnlati/ Son da mellor
cualidade.

Haven't you got anything cheaper? /havnt ju: gt
eniOmy 'tfizpa/ Non tes nada mais barato?

Are these on sale? /a: 01z pn 'sell/ Estes/as estan
rebaixados/as?

Do you take credit cards? /du: ju: terk 'kredrt ka:dz/
Aceptades / Aceptan tarxetas de crédito?

How can | help you? /hao kan ar 'help ju:/ Como /
En que podo axudarte?

OK, I'll take it. /ouker a1l 'tetk 1t/ De acordo, lévoo /
quedo con el/a.

Is there a discount? /1z 0eo o 'diskaunt/ Hai desconto?

Your receipt’s in the bag. / jo: rr'sitts n 09 baeg/ O teu
recibo esta na bolsa.

Can you order one? /kan ju: 'ado wan/ Podes
pedirme / encargarme un/unha?
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PHRASAL VERBS

Nesta listaxe atoparas os mais comuns traducidos segundo o contexto en que aparecen neste libro. Os phrasal
verbs chamanse tamén multiword verbs pois van seguidos dunha preposiciéon, un adverbio ou ambas as duas

cousas.

break down: derramarse, avariarse; botarse a chorar;
descomporse

break up: separarse, romper

bring along: traer, traer canda si; levar; levar canda si

bring back: traer 4 memoria, lembrar

bring up: criar(se); formular, sacar a colacion

call back: volver chamar

carry on: continuar

clean up: limpar, arranxar

come back: regresar, voltar, volver

look out: ter coidado / conta

look up: procurar, ir visitar; mellorar

look up to: admirar / respectar a

make up: componer, compor

miss out on: desaproveitar, estragar, deixar pasar, perder
move away: irse, marchar, mudar(se)

move into: trasladarse / mudarse a (un lugar especifico)
pass by: pasar

pay back: pagar (débeda), volver (cartos); vingarse,
facer pagar caro

come in: entrar

pay for: pagar; pagar por, ser castigado/a

come on: comezar (~!: vamos!, venal)

pay off: saldar, liquidar; pagar a pena

come round: pasar, achegarse

pick out: elixir, escoller

come to: ascender a, sumar

pick up: aprender, adquirir; recoller, mellorar, reporse

cut down: reducir, recortar

play back: volver reproducir

deal with: ocuparse / encargarse de

push around: intimidar

end up: rematar, acabar

put off: adiar, aprazar, pospofer, pospor

feel like: apetecer, petar, ter ganas de

put on: representar, vestir

fight back: defenderse, contraatacar

put up with: aguantar, aturar, termar de, soportar

figure out: comprender, explicarse

run away: escapar(se), fuxir

fill in: cubrir (impreso ou documento)

run out (of): quedar (sen)

find out: descubrir, esculcar

set back: retrasar

fit in: encaixar, adaptarse, conxeniar

set off: provocar, desencadear

get ahead: progresar, ter éxito

set up: crear; fundar

get along: levarse ben

shop around: ir de tenda en tenda comparando prezos

get back: volver, regresar, voltar

snap up: non deixar escapar

get by: amafarse

stand for: significar

get off: baixar(se) / apearse de

stand out: salientar, sobresair

get on: levarse ben; subir, montar

stand up: erguerse, poferse en pé

get over: reporse, reponerse, superar

start out: comezar

get rid of: librarse / desfacerse de

start over: volver comezar

get to: ter a oportunidade de

start up: montar (un negocio)

get together: reunir(se), xuntar(se)

stay away: afastarse; non achegarse

get up: erguerse; subir

stock up on: fornecer(se) de, mercar

give away: revelar; delatar

take after: asemellarse / sair a

give back: devolver, volver

take back: retractarse, retirar (o que se dixo)

give out: esgotarse, acabarse; repartir, distribuir

take on: enfrontarse a

give up: deixar, renunciar a

take out: desquitarse

go away: ir(se), marcharse

take over: adquirir, facerse cargo de

go back: volver, voltar, regresar

take to: encarifarse con, coler carifo / lei a

go on: durar; continuar

take up: comezar (actividade ou hobby)

go out: sair

tangle up: enlear, enmaranar

grow apart: afastarse, distanciarse

tear apart: facer anacos / cachos

grow into: transformarse / converterse en

throw out: tirar (ao lixo)

grow out of: quedar / ficar pequeno/a

tidy up: ordenar, recoller

grow up: criarse, crecer, medrar

try on: probarse (roupa)

hang around: xuntarse / andar con; pasar o tempo

turn around: dar a volta

hang on: agardar, esperar

turn down: baixar (o volume); rexeitar

hang out: pasar o tempo

turn into: converter(se) en

hang up: colgar (o teléfono, un adobio)

turn off: apagar, desenchufar (un aparello)

hold on: agardar, esperar

turn on: acender, prender (un aparello)

let down: decepcionar, fallar, defraudar

turn out: resultar, sair

live up to: estar & altura de; vivir de acordo con, cumprir

use up: esgotar, gastar

look after: coidar a/ de, ter conta de

wipe out: exterminar

look around: mirar arredor

look for: buscar, procurar

look forward to: agardar con ansia, devecer por,
estar desexando
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PREPOSITIONS

VERBS + PREPOSITIONS

accuse of: acusar de

NOUNS + PREPOSITIONS

ban on: prohibicién de / sobre

agree on: acordar, estar / porse de acordo (sobre)

desire for: desexo/arela de

apply for: solicitar, pedir

effect on: efecto en; influencia sobre

apply to: botar unha solicitude, solicitar

end of: final de

argue about: discutir, rifar sobre / por

escape from: fuxida / evasion de

argue with: discutir, rifar con

form of: forma de

arrive at: chegar a

group of: grupo de

arrive in: chegar a

increase in: aumento en / de

begin with: comezar con / por

infatuation with: zuna, antollo con

belong to: pertencer a

need for: necesidade de

care about: preocuparse / interesarse por

part of: parte de

climb up: subir / gabear (por)

plenty of: moito/ a

complain about: queixarse de, reclamar por

reason for: razon para

complain of: queixarse, laiarse de

smell of: ulido/cheiro a

consist of: constar de, consistir en

solution to: solucion a/ de

depend on: depender de; contar con

die of: morrer de

emerge from: sair de

enquire about: preguntar por, informarse de
fight for: loitar por

gossip about: rexoubar / estar de leria sobre
hear about: saber de

hear from: saber / ter novas de

hear of: oir falar / saber de

insist on: insistir / teimar en

introduce to: dar a cofecer, presentar
invite to: convidar, invitar a

lean on: apoiarse en

lean out: asomarse

listen to: escoitar (a)

log onto: entrar, abrir a sesion

participate in: practicar (un deporte); participar / tomar
parte en

point at: sinalar

point to: sinalar

prevent from: previr; evitar, impedir

protest against: protestar contra / sobre / arredor de
protrude from: salientar, (sobre)sair de

refer to: referirse / aludir a; denominar, nomear
rely on: confiar en; depender de; contar con
remind about: lembrar

remind of: lembrar

rob of: roubar, tirar, sacar

search for: procurar, buscar

smell of: ulir, cheirar a

stare at: fitar

stay at: ficar, quedar en

talk about: falar de /sobre

talk to / with: falar con

think about: opinar (sobre), parecer, pensar / coidar en
think of: pensar, coidar de / sobre

wait for: esperar, agardar a

walk away: ir(se), marchar(se)

write about: escribir sobre
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ADJECTIVES + PREPOSITIONS
(after to be)

dependent on: dependente / que depende de
different from: diferente / desemellante / distinto/a de
free from: sen, libre de

good at: bo/a en/ para

interested in: interesado/a en

involved in: metido/a / involucrado/a en

jealous of: (ter) envexa / celos de

overjoyed at: contentisimo/a de, cheo/a de ledicia por
polite to: educado/a con

proud of: orgulloso/a / fachendoso/a de

sensitive to: sensibel a

similar to: semellante / similar / parecido/a a

suitable for: acaido/a / axeitado/a / adecuado/a para
unhappy with: descontento/a con
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IRREGULAR VERBS

BASE FORM (V1) PAST SIMPLE (V2) PAST PARTICIPLE (V3) GALEGO
be /bi:/ was / were /wpz/w3:/ been /bin/ ser, estar
beat /bit/ beat /bit/ beaten /'bitn/ golpear, bater

become/br'kam/

became /br'keim/

become /br'kam/

chegar a ser

begin /br'gin/

began /br'gen/

begun /br'gan/

comezar, empezar

bend /bend/ bent /bent/ bent /bent/ dobrar(se)

bet /bet/ bet /bet/ bet /bet/ apostar

bite /bait/ bit /bit/ bitten /'bitn/ trabar

bleed /bli:d/ bled /bled/ bled /bled/ sangrar

blow /blav/ blew /blu:/ blown /bloon/ soprar

break /breik/ broke /brovk/ broken /'brovkn/ crebar, romper, rachar
bring /briy/ brought /bro:t/ brought /bro:t/ traer

build /bild/ built /bilt/ built /bilt/ construir

burn /ban/ burnt/ burned /bant/band/ burnt / burned /bant/bznd/ queimar

burst /bast/ burst /bast/ burst /ba:st/ estoupar, estourar
buy /bai/ bought /bo:t/ bought /bat/ mercar

catch /ket[/

caught /koit/

caught /koit/

coller, agarrar

choose /tluz/ chose /tfovz/ chosen /'tfovzn/ elixir

come /kam/ came /keim/ come /kam/ vir

cost /kost/ cost /kost/ cost /kost/ custar

cut /kat/ cut /kat/ cut /kat/ cortar

deal /dil/ dealt /delt/ dealt /delt/ comerciar, tratar

dig /dig/ dug /dag/ dug /dag/ cavar, sachar

do /du:/ did /did/ done /dan/ facer

draw /dra:/ drew /dru:/ drawn /dron/ debuxar

dream /drizm/ dreamt / dreamed dreamt / dreamed sofar

/dremt/dri:md/ /dremt/dri:md/

drink /drmk/ drank /drapk/ drunk /drapk/ beber

drive /drawv/ drove /drouv/ driven /'drivn/ conducir

eat /it/ ate /ert/ eaten /'itn/ comer

fall /f1/ fell /fel/ fallen /'foIn/ caer

feed /fi:d/ fed /fed/ fed /fed/ alimentar

feel /fill/ felt /felt/ felt /felt/ sentir(se)

fight /fait/ fought /fot/ fought /fot/ loitar

find /famd/ found /faund/ found /faund/ atopar

fly /flar/ flew /flu:/ flown /floon/ voar

forget /fo'get/ forgot /fo'gnt/ forgotten /fo'gotn/ esquecer

forgive /fo'gv/ forgave /fo'gerv/ forgiven /f5'gvn/ perdoar

freeze /friz/ froze /frouz/ frozen /'frouzn/ conxelar(se)

get /get/ got /gnt/ got /got/ consequir; chegar

give /qiv/ gave /gerv/ given /'gvn/ dar

go /gav/ went /went/ gone /gon/ ir

grow /grou/ grew /gru:/ grown /graon/ crecer; cultivar

hang /hey/ hung / hanged /hay/hend/ hung / hanged /hay/hand/ pendurar

have /hav/ had /hed/ had /haed/ ter

hear /his/ heard /hzd/ heard /hazd/ ofr, ouvir

hide /haid/ hid /hid/ hidden /'hidn/ acochar

hit /hit/ hit /hit/ hit /hit/ golpear, bater, pegar

hold /havld/ held /held/ held /held/ suxeitar, soster,
termar de

hurt /hait/ hurt /hait/ hurt /hait/ ferir, facer dano,
mancar, magoar

keep /kip/ kept /kept/ kept /kept/ gardar, manter

know /nou/ knew /nju:/ known /noun/ saber, cofiecer

lay /ler/ laid /leid/ laid /leid/ pofer, por, estender

lead /li:d/ led /led/ led /led/ guiar, conducir

learn /1zn/ learnt / learned /1znt/13nd/ learnt / learned /Iznt/13nd/ aprender

leave /liv/ left /left/ left /left/ deixar; marchar, sair

lend /lend/ lent /lent/ lent /lent/ emprestar

let /let/ let /let/ let /let/ permitir, deixar

[ ViewpoinTs 2 Galician © 3 Burlington Books

W



BASE FORM (V1)

PAST SIMPLE (V2)

PAST PARTICIPLE (V3)

Irregular Verbs

GALEGO

lie /lar/ lay /let/ lain /lem/ tombarse, deitarse
lie /la1/ (regular verb) lied /laid/ lied /laid/ mentir

light /lait/ lit /1it/ lit /1it/ acender, prender
lose /luz/ lost /1pst/ lost /1pst/ perder

make /meik/

made /meid/

made /meid/

facer, fabricar

mean /min/

meant /ment/

meant /ment/

significar, querer decir

meet /mit/ met /met/ met /met/ conecer a; reunirse /
xuntarse con

pay /pet/ paid /perd/ paid /perd/ pagar

put /pot/ put /pot/ put /pot/ pofier, por

read /ri:d/ read /red/ read /red/ ler

ride /raid/ rode /roud/ ridden /'ridn/ montar

ring /riy/ rang /rey/ rung /rag/ chamar (por teléfono)

rise /raiz/ rose /rovz/ risen /'rizn/ elevarse, erguerse

run /ran/ ran /ren/ run /ran/ correr

say /ser/ said /sed/ said /sed/ dicir

see /si:/ saw /so./ seen /sin/ ver

sell /sel/ sold /sould/ sold /sould/ vender

send /send/ sent /sent/ sent /sent/ enviar

set /set/ set /set/ set /set/ colocar

sew /sau/ sewed /soud/ sewn /soun/ coser

shake /Jerk/ shook /Jok/ shaken /'Jerkn/ axitar

shine /fam/ shone /[pbn/ shone /[bn/ brillar, escintilar

shoot /fu:t/ shot /[pt/ shot /[pt/ disparar

show /[ou/ showed /Joud/ shown /Joun/ amosar

shut /Jat/ shut /Jat/ shut /Jat/ pechar

sing /siy/ sang /sen/ sung /san/ cantar

sink /simk/ sank /sapk/ sunk /sapgk/ afundir

sit /sit/ sat /set/ sat /set/ sentar

sleep /slip/ slept /slept/ slept /slept/ durmir

smell /smel/ smelt / smelled smelt / smelled ulir, cheirar
/smelt/smeld/ /smelt/smeld /

speak /spik/ spoke /spouk/ spoken /'spovkn/ falar

spell /spel/ spelt / spelled spelt / spelled soletrear
/spelt/speld/ /spelt/speld/

spend /spend/ spent /spent/ spent /spent/ gastar; pasar (tempo)

spill /spil/ spilt / spilled spilt / spilled verter
/spilt/spild/ /spilt/spild/

spoil /spoil/ spoilt / spoiled spoilt / spoiled arruinar, estragar
/spailt/spaild/ /spailt/spaild/

spread /spred/

spread /spred/

spread /spred/

untar; espallar

spring /sprig/

sprang /spren/

sprung /spray/

choutar, brincar

stand /stend/ stood /stod/ stood /stod/ estar a pé

steal /sti:l/ stole /stoul/ stolen /'stovln/ roubar

stick /stik/ stuck /stak/ stuck /stak/ apegar

sting /stig/ stung /stay/ stung /stay/ picar (un insecto)
swear /swea/ swore /swo./ sworn /swon/ xurar

sweep /swip/ swept /swept/ swept /swept/ varrer

swim /swim/ swam /swem/ swum /swam/ nadar

take /tetk/ took /tok/ taken /'tetkn/ coller, levar
teach /t:tf/ taught /wit/ taught /wit/ aprender, ensinar
tear /tea/ tore /to./ torn /ton/ rachar, esgazar
tell /tel/ told /tould/ told /tould/ dicir, contar
think /6mk/ thought /62:t/ thought /02:t/ coidar, pensar
throw /0rov/ threw /0ru:/ thrown /6roon/ guindar, tirar

understand /ande'steend/

understood /ande'stod/

understood /ande'stod/

comprender, entender

wake up /'wetk ap/ woke up /'wouk ap/ woken up /'woukn ap/ espertar

wear /wea/ wore /wa./ worn /won/ levar posto, vestir
win /wm/ won /wan/ won /wan/ ganar

write /rait/ wrote /root/ written /'ritn/ escribir
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CADROS RESUMO DAS EQUIVALENCIAS DOS
TEMPOS VERBAIS ENTRE O INGLES E O GALEGO

LEMBRA: os tempos verbais do Subxuntivo galego traducense en inglés polos seus correspondentes en indicativo. Asi,
o Presente de Subxuntivo, o Futuro de Subxuntivo e o Pretérito Imperfecto de Subxuntivo traduciranse igual ca o
Presente, o Futuro e o Pretérito Imperfecto de Indicativo, respectivamente.

TEMPOS VERBAIS TENSES
EEEE BN BN OEE B EEEE BN BN OEE B
PRESENTE PRESENT SIMPLE
Eu ando 1 walk
Ti andas You walk
El/Ela anda He/She walks
Noés andamos We walk
Vés andades You walk
Eles/Elas andan They walk

OUTRAS
EQUIVALENCIAS

PRESENT CONTINUOUS

PERIFRASE

I am walking
You are walking
He/She is walking
We are walking
You are walking
They are walking

PRETERITO IMPERFECTO

PAST CONTINUOUS

Eu estou a andar / andando
Ti estas a andar / andando
El/Ela esta a andar / andando
Nos estamos a andar / andando
Vs estades a andar / andando
Eles/Elas estan a andar / andando

Eu andaba
Ti andabas
El/Ela andaba
No6s andabamos
Vés andabades
Eles/Elas andaban

PRETERITO PERFECTO

Eu andei
Ti andaches
El/Ela andou
No6s andamos
Vés andastes
Eles/Elas andaron

I was walking
You were walking
He/She was walking
We were walking
You were walking
They were walking

PERIFRASE

Eu estaba a andar / andando
Ti estabas a andar / andando
El/Ela estaba a andar / andando
Nos estabamos a andar / andando
Vs estabades a andar / andando
Eles/Elas estaban a andar / andando

PAST SIMPLE

I walked
You walked
He/She walked
We walked
You walked
They walked

PRESENT PERFECT

PERIFRASE

I have walked
You have walked
He/She has walked
We have walked
You have walked
They have walked

Eu tefio andado
Ti tes andado
El/Ela ten andado
No6s temos andado
Vos tedes andado
Eles/Elas tefien andado
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Cadros Resumo

FUTURO DO PRETERITO

CONDITIONAL

Eu andaria
Ti andarias
El/Ela andaria
Nos andariamos
Vés andariades
Eles/Elas andarian

I would walk
You would walk
He/She would walk
We would walk
You would walk
They would walk

INFINITIVO CONXUGADO

INFINITIVE / GERUND

Eu andar
Ti andares
El/Ela andar
Nos andarmos
Vés andardes
Eles/Elas andaren

(to) walk / walking

TEMPOS VERBAIS TENSES OUTRAS EQUIVALENCIAS
I I I EaE N N I EE e I N B EE e
PRETERITO .
PLUSCUAMPERFECTO PAST PERFECT PERIFRASE
Eu andara I had walked Eu tifia andado
Ti andaras You had walked Ti tinas andado
El/Ela andara He/She had walked El/Ela tifia andado
Nés andaramos We had walked Noés tifiamos andado
Vés andarades You had walked Vs tifiades andado
Eles/Elas andaran They had walked Eles/Elas tifian andado
FUTURO WILL
Eu andarei I will walk
Ti andaras You will walk
El/Ela andara He/She will walk
Noés andaremos We will walk
Vés andaredes You will walk
Eles/Elas andaran They will walk

Para a traduciéon do Future Perfect e Future Continuous repasa os puntos correspondentes no Grammar
Review ao comezo deste mesmo apéndice gramatical.
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